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Meine Freuden.
My Delights.

l FR. CHOPIN.
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nichts wei - ter, als dich nur hé - ren, dich nur ho- ren,
for_. ev - er, But so to hear thee, still to hear thee,
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hé - ren, als dich nur hé - ren, dich nur ho - ren, ho - ren!
hear  thee, but still to hear thee, still to hear thee, hear thee!
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But when the love - light in thine eye is glow - ing, And on thy
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Ro - sen den Wan - gen er - bli - hen, wenn dir ent- ziickt die
cheek____ the ros - es red are blow - ing, With fond - er yearn- ing
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Bli- cke fol - gen  miis - sen, ach dann! ach dann!___ ac
fol - low thee my gaz - es, Ah, then! ah, thenl___ ah,
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